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CONTISTES ESTRANGERS

ELS NUVIS DELS

perill de casar-se com e feis en Uantigor;
oh, &i, massa d'boral La gent els comptava
els anys; qui somreia amb benvolenga, qui
we nlitenva, qui trobava precedents
histrics de napeics d'adolescents (sobre-
tod, fills de ref) § hi hagué gui va adonar-se
e, sumats els anys de Lollo amb els
o d'una cosina en terg gran, Ermelinda,
I hom no sabia si | any
t funcionari gue esperava laog-

de Dirce, fefen Uedat
que tenia trenta-ci
que ve matrimon
ment de sou. (Espera’l, espera’ll)

A I vigilia, perd, tot eren escrdpols. 1 'una mamd es penedia
d'laver apressat les coses per tal com el pensament d'aguelles
dues crigtures, sempre plegades, no la deixava reposar; — Ara es
destrien alguni vegada, perd abansl., 1 Faltra es dolin: d'haver
demanat o correcnita la ma de ln nena per acontentar el seu
Loldo. Xo haurin valgot més que els dos minyons sho haguessin,
per una estona, calulellat encara d'amagatotis: B& Déu nos en
guard d'un jn estd fet. Al capdavall, qué bi hauria de diferent? Un
petit, Qru'! desembrag: Dirce canviava de casa: tot acabava aqui.

- Nom#st L., els fillg

— O, és veritat, els fills.. Perd de Lol'lo? De Dirce?

— Mira, encara té la nina alld damunt,.,

Les dues mamis, amigues que eren, es prometicn amb Ia
mirada dé protegir els nuviets, de no deixar-los mai sols, de con-
siderar-los minyonets fins que no haguessin assolit una edat rao-
nable: vint-i-dos, vint-i-tres anys. L'exemple daquolles santes
martirs que feren vot de castedad als onze anys i que foren dema-
nades per mullers dels tirins en arribar als tretze, no convencia,
ind que, aquell mateix dia, després de qui sap les enrao-
neries | xius-xios, de primer amb la cosing Ermelinda, després
amb ¢l jove Lollo, la petita ndvia va sortir amb I'acodit del viatge
de noces: perqud, segons ella, tan i tual era el viatge de nae
com anell | les flors de taronger, | tan indispensable com el lamds
monosillab dit davant Peixarpa tricolor. Sense viatge de noces,
poc li semblaria d'haver-s'hi casat, amb el seu Lollo!
res, els pares, els parents, tothom, llevat de la wvells §
a cosing Ermelinda, van tenir com un ensurt. Kl viatge
infants arriscar-se o les grang ciu-
tats, desafinr-hi els
perills, fer per ma-
nera de fugir dels
pispa-butxaques, i
d'aquells altres la-
dres de guants-pa-
lla que s‘encasten
especinlment als es-
posos que fan llor
viatge de noces?
Perd que no ho sa-
bien, que no ho
sabien que fins i tot
els trens sén peri-
Nosos? | les fondes,
sobretot les fondes,
on es troben d'al-
tres lladres que per
nixd es diven «rats
d"hotel s Lladres,
ladres; el mdn n'és
ple, Dirce no en te-
nia gens de por, Es
scntia amatent a
haver-se-les ddhue
amb els sapachess
mentre fes e viatge
de noces!

La mami va al-
gar el cap amb un
storitat que poc va passar impercebut! Es podia
t havien escollit els. futurs marit i moller pera
tge improrrogable

i
oces! Dos minyons, dos

TRES CARBASSONS

Aleshores, Dirce va dar un copet dull & Ermelinda; i Erme-
linda, agafada al seq Froderic, encoratii la mull , Weant Fagu-
lla dargent cn forma de ghndola que 1 fermavn el collet de
randes. Aixi, doncs, dels lavis gairché infintivols va cixir-ne un
gemee, | en peabat del gemee el nom magic, les tres sillabes que
sembla que la Huna les hagi escrites en Laigua: — Vendcia, — La
cosing Ermelinda seguia tocant-se agulla d'argent en forma de
pondols, | clota dolgament les parpelles., Era ella, era ella que
valia anar & Venécial

— Prenguem nota del desig dels futurs nuvis — semblava que
digués la mami, amb el seu misterios somriure; perd no feip pas
senyal de decidic-se. s pronuncia enérgicament aquell vespre,
quan marit | muller comparegueren com acusats en el cercle dels
parents més intims, reanits o la sala. Entre ells hi era fins In
senyora Tuds, mestressa clemental, tia de Lol lo, personatge
autoritzat que no compdrcixia sind en les grans avinenieses. Sotls
el guiatge d'aquesta professoressa dnica, la mullereta havin seguit
els tres primers cursos; | ara que esdevenia neboda seva i sem-
blava que encara tornaria a la seva excoln,

— BE, doncs, — comengd In mamd, tot sdrecant-se especial-
ment a la tin Tuda, — que es faci el viatge de noces. Perd la ciutat.
ln volem escollir nosaltres. Vendeia, oh, s massa lluny, filla meva!
Concedim... Bolonys, perqué ds més atangada i pergué.. per-
qu.. — la mamd mostrava de
commoure’s — pergud tamhé
va ésser la ciutat del
nostre viatge de noces. Of
Agenori,., Perd no us pen-
seU, no us pensc que us hi
aviem tot sols! Oh, no! Us
cal una guoia, una bona guin
qu

e oo
— Ermelinda? — interrom-
pé elln facament

— Ermelinda ¢s ona se-
nyoretn! Qui dius, aral Quina
experitncia pot tenir Erme-
linda? La vostra guis secd In
tia Tuda, valga'ns Déul La
teva professora, Dirce! La te-
va tia!

— També jo,— digué ales-
hores la tia Tuda, tol apro-
pant-se | eixugant-se els ulls
amb el mocador, — també jo
vaig ésser-hi a Bolonya.. €n
el viatge de noces.. amb el
meu pobre Norbert.., — 1, gi-
rada als bons parents que
feien signes d'aquiescincia:
— Als Tres Carbassons, als
Tres Carbassons, sabeu?

1 hom clogud In sessic amb els clogis als Tres Carbassons: una
fonda, tanmateix, chmoda, neta | on wnhva la gent com cal,

En el tren, Dirce va senre al costat de la ta, i Lollo enfromt
de les dones,

— Em recordo que quan vaig anar en tren amb el pobre Nor-
bert.. — Aixd va comengar la tin Tuda, tot desplegant un bell
mocador.

Endavant. El pobre Norbert va entrar en el compartiment, alt,
alt, vestit de negre; va entrar i vu seure ol costat de Lollo,
enfront de les dones. Les dones el yeieren sempre callat, immi-
bil; i Ia tin Tuda de tant en tant s'cixugava els ulls amb el moca-
dor; i el tren, entre ¢l seu dalerds trontoll § ¢l panteix de ln vidua,
copid una llargs, insistent nota finebre, com i condufs una caixa
e mort.

Perd, o 'arribada, els ulls de In tia Tuda eren eixuts, Elln sabia
prou bé la seva missid, Mestressa d'ella, tia d'ell: i semblava de
tenir tots els titols., 1 dond al cotxer una de les seves ordres
goroses, com a un deixeble, De pressal Als Tres Carbassons!

Veu's-los aqui, al capdavall, els tan alabats, sosjurals; evocats




i enyorats Tres Carbassons! (lue no era una fonda diferest de les
altrest Perd , neta, | on anava la com cal, tanmateix!
No hi ba rates! (La tis acluca I'ull per a dar entenent de quines
rites parki), Tots els marits { mullors de la vasta contrads afluci-
xen aqui. El pobre Norbert.,, Perd aquesta vegada ln tia bandeji
la volguda imatge amb el mateix mocador amb el qual es fregava
low lagrimes, | o4 redrogh tota per o esdevenir imponent, Tenia
al seu davant ¢l propletarl | senyores dets Tres Carbassons.

— Dues cambires’ L'unn amb un Hit petit, I'altes amb un it

iri ial! Clue inquin, ch, que boquin!

3i no hagwessin comunicat, si hi hagués mancat aquella por-
teta que clla afalagava amb cls ulls, hauria renunciat fins i wt als
Tres Cath Oh casa b da! Ara gue bi havia tornat des-

Sellbsslerrn

estat amb el pobre Norbert. Perd ¢l mal era que no a'cstava prou
segura, i calia tornar eorcra per no perdre’s 0 no topar amb gent
sospitosi,
_ —Sabeu la millor eosa que podem fer, minyonst No allu-
nvar-nos de ln fonda.., Voltar, voliar entorn de la funda,

Perd, en veure l'éncesa dels primers Hums, la tin Tudn #'es-
parverd,

—A casn, & casa! No €5 pas hora de voltar pels carrers,
aruesta! Es veritat que amb el pobre Norbert girivem fins a les
deu 0 4 les onse, perd hi era ell, ell! On és ara el men pobre Nor-
bert? [irce, [rce, Dirce, en saps alguna cosa, ta?

Dirce, verament, hauria pogut respondre que si no ki era ell,
hi era la seva omlea qque els acompanyava, O aquells ombra im-

prés de tants anys, 8'avergonyia d da ame .
uny mica més tard, en un moment de commoci, seguda vora ¢l
it i ial, wniu de hiri de mrmbries, ben entés,
sinefabless, El pobre Norbert.. mquell vespre,. Dirce, en canvi,
muostrd gstorada el it de ferro, a la cimalla del qual eren barroe-
rament pintats el Palau Dueal, la «Lagunas, Sant Giorgio, una
pindola.. Vendcial La bl havien sefusada, § despeés n'hl posaven
una migueta, ivdaicament, al cap del Wit

— Alezria bl hagl, minyons! — deia mentrestant la tia Tuda,
en la_poria de comunicacis abans d'eixir a veure la dutat — No
us vui amagar rex. Les vostres families mhan donat diners, molts
de diners, per a2 wmaltrex | els be posat en aquesta bosseta, El
meu diner, el meu personal, per a no confondre’l amb ¢l vostre,
me I'he cosit a la cotilla. Qud us semblal 1 arn, anem..,

caminaren...

Sense saber per on, com ndwlugri'ns eamaperduts, La vidus
afirmava de condixer bé Lo clutat, torres | esylésien, etitues i
pulaus, mortadeldes | toetelling: perd, fet i fot, hi havia estat una
vegada soln — agquells vegada — amb el pobre Norbert, | qui ho
sabia tot era el La tin Tuda al mig, Dirce a la dreta, Lollo a
'esquerra, caminaven, tornaven earers tot oscil-laot, es permetien
ddhoe el luxe O cequi-
rocar-se de carrery, com
si tinguessin un Hoc qual-
sevol on anar a raure, o
sabessin un nom, on sol
nom de plaga o de phrtic
o de bm}ga o de despatx,
Ningd no sabis res de
res!

—Anem per aqui.
No, oo, per laltra banda...
Em sembla que amb el
pobre Norbert vam pas-
sar per aquest mateix
costal.. Aqui. talment, va
ésser on el pobre Nor-
bert va dirme: —1 ara
tombem a l'esquerra, —
No, no, crec, tenmateix,

ue calia donar aquesta
a uw&:... I}’cull}‘nr|ui
anm e g 1l ési
Sant.. de Sant., |
s sf v ésser agui on
vam entear amb el pobre
Norbert... Entrem-hi taun-
bé nosaltres... Oh, quin bé
de Déu! Dirce, agenolia't!
: s'atararen al lindar d'un cafe,

Eixiren de | esghisia

— Aqui em va partar Norbert a pendre xocolata,. O bé aigua
de cireres. Reconec les tanletes... of mirall. No, no, mbe equive-
cal. Tornem enrera, tornem enrera!

1 nix fins que fosquejava, Onsevulia que ancssin, ella bi havia

! wjuella mena de pare d Hamlet en el viatge de noces!
Ferds ln remissivitat del marit | la mullereta era tan commo-
vedora, djue
aquell ves-
pre: latia Tu-
da no poged
estarae de
pensar, des-
prés &' huver.
los acompa-
nyat al niu,
fins 2 la vora
del tilam:--El
meu pobre
Norbert! Kra
forga més
emprencdors
en agquell,
Lempa,ue no
pas aguest
pollet de Lollo! 1 jo, i joF No ers, hen mirst, una mica més... una
mica més._ que no pas aguesta ximpletal — 1 gairebé, gairebé,
tenia ganes d aturar-se a la porteta o tafancjar,

L'endemd e dewvetllh tota sobressaliads, Dos quarts de dew?
Les deu? Es vestl d una esgarrapada, i poc v esperar d'estar tola
coberta | ble per a tostar o tosn portets. Cap res
posta, Cridd fithilment: — Dirce! Lollo!; — eriild endrgicament:
— Lollo! Dirce! — i esperd encara, | obri com i obris en nom de
la e,

No bi cren!

No bi era i Lollo ni Dirce, ni, dissortadament, I maleta. Hi
havia, en canvi, tirada sobre el In bosseta, ola hosseta de ln
tia Tudas; peri. bulde. Els nuvis, dones, bavien mbat? Fls nuvis,
doncs, havien legit?

= | ara, quit Qud tine de fer, Norbert! — dein la pobra dona,
fecargolani-se tota en la scva angoixa, — Norbert men, qué
m'sconselles! Denunciar-lo a ell per rapte de menor? No, perqudé
é2 I seva muller legitima. Denunciar-los tots dos per Uadres? i'n,
perqué ¢l diner & dells. | doncs? | dones? Oh Déa, Déu! Ho saps
tu on han anat, Norbert? On han anat? On han anat?

Algh els ulls sobre el it mird aquella svigtas de postal ilus-
trada damunt la cimalls; engegh un flaru son0ohls de meravella;
caigué damunt la cadira més prixima amb la fuixa, vicus bosseta
& la falda,

— Se nhan anat — es va respondre a sl mateixa amb un plo-
rich | mssenyalant sempre la cimalla del Hit, — a Vendcia. a
Venduial. .

MARINO MORETTI

frman. I, Cammn)

I lmatracions 4" Apa
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puesT istiu esdevindrd, segons totes les probabilitats, lapoteosi del
color blane. La majoria de models per a In temporada que
s'acosta, tnt per dia com per nit, s6n 4 base d'nquest color, Sha de
recontixer que, en aquest punt, Uencert ba favorescut de molt bella
manera als orientadors del vestuari femeni. Res no resulta tan sim-
pitic ni tan escaient per a'un cos de dona com un trajo blane, so-
bretot havent de tenir per mare ln claretat i la nitidesa d'una platja.
Altre bell encert de In moda ha estat el de recomanar com n
ormament per als trajos de nit els petits tubs de cristall. En veno-
rem en abunddncia. | ¢ que constitueixen una veritable troballa,
tan perqué es presten ainfinites combinacions, com perqué donen un
to de gran riquesa a les stoilettess, Els vestits de crespd no podien
pas trobar un miés adequat complement per resplendir sota les grans
limpares de les sules en festa,

Vestitde tarda,
de crespd de se-
da, de color
amb pe-

1 airesos,

i

tits

valawnls  guar-

nits amb peries
de vidre,

(Model d" Ame

ftma)

Trajo de wvoile

: Vestit de tarda,
de erespd de seda
megra i doble fal-
dilla de crespo

verd «fades.

corails, amb ¢l
fons prisal, orma-
mcnts e punta i
. gran (\‘{'flfr'n'
gue arrenca de
Pespatila i pewja (Model: Welly
w la contura. Saurs)
( Model de Bone

SENrE) For W




També per als vestits de nit es recomana el tul negre, Guarmit

sitat | distinci

amb plomes, resulta d'una sumpt imponderables,
Els models més clegants vénen amb grans colls | am
Els brodats, amb tot § que algun simploma, permet de cr
decadincia, continuen sostenint el favor que obtingueren |'any
sat. Molts models de vestits blancs apareixen amb brodats ¢
Finalment — perd per damunt de tot — la temporada que vé exs
caracteritearh per wer la temporada del
risencs de major infladncia, Jean Paton,
mis decidit i el triom{ a hores d"ara &5 ja ¢l sen

les volants.

plecs. Un de

% actual

campi
tint. Els recomuna
preferentment guarnits amb calats | cintes. Fs d'esperar, no obstant,

que en veurem de tots ofs formats | amb tots els ornaments. Siguin
oom siguin, ely vestils amb plees, per sensills que os facin, tenen molt
dl'nire, resalten molt clogants.

Traje per a
Fkora de dinar,
de erespd de
seda negra,
wmtd orwaments
de perles d'a
cer i blonda
tambd wegra

(Moddel: Welly

SerHrs)

L
Trago de tarda, de
crepsy wogre, amb
beodats de color &
el foms de sati entortolligada, e
tambd megre. seda Mlawca | we-

( Model de ta care
o Amdlinea)

Mansnl
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La gran tragica mori €] 21 del
mes actual a Pittsburg (Estats Units)
durant ¢l curs d'ona stournées, 1'l-
tima segurament dela seva carrera
triomfal, empresa o desgrat sen, per
raons economiques. Amb la Duse
desapareix de 'escenari del mén la
figura més emocionant de Vescena
de quaranta anys engd. Ningdh ha
expressat amb on patétic tan pene-
trant com ella ¢ls estralls de 'amor.
Era I'imatge viva del dolor d'amor.
I és que durant fota la seva vida,
tant a l'escena com en la realifat,
fou la victima constant de I'amor.
Armand Duval en el mén de la fic-
¢io, [V'Annunzio en el de la realitat,
sdn els dos pols entre els quals gira
tota la seva existéncia. Es ella qui
per boca de la Foscarina, 'amamt
de Stellio Efrena, protagonistes de
la famosa novel'la dannunziana “Il
Fuoco" 1 representacions liriques
del poeta i de I'actriu, exclamava en
un moment d'apassionat, cruel ne-
guit: « Morire, prima que tu mi odif,..»

L'eterna enamorada ha aclucat ¢ls ulls lluny de la seva patria
i per ella han estat les seves Gltimes paraules. El seu anhel era
morir a ltalia. E] desti se li ha mostral inexorable: ha mort lluny
de I'iltim dels sens amors, segurament el més pur i el més des-
interessat.

Fins ara sembla que no s'hy pogot fixar el Noc de la seva
naixenga. Filla d'uns comediants modestissims que es defensaven
recorrent la [talia del Nord, amb una Companyia trashumant, hi
ha qui diu que la gran actriu nasqué en un vagd de ferrocarril. BI
que se sap del cert és que fou batejada a Vigevano (Piemont) i que
en ¢l baptisme es diu que va naixer ¢l 3 d'octubre de 1858, El sen
avi, | uigi Duse, havia desertat d'una antiga familia de navegants
de Chioggia, per dedicar-se de manera total al teatre, ben a
disgust dels seus, i s'havia let una relativa
celebritat com actor comic, entre el piblic
venecia de l'any quaranta que reia soro-
llosament les dites de Giacometto, tipu
qué ell cred. El pare d'Eleonora continua
la professio amb menys fortuna i aptituds
que Vavi de la gran actrin, que hagué de
passar una infantesa trista | plena de pri-
vacions i sacrificis. A quatre anys, gquan
tot just amb prou feines sabia parlar clar,
representd el paper de “Cosseta” en “Els
miserables”. De [fet, aleshores comenca la
seva carrera artistica, que segui amb mol-
tes més penes que alegries.

A la infancia trista i desolada, segui
una adolescéncia i una joventut igualment
amarga i sordida. La seva mare hagué de
morir en un hospital, on la pobra Eleonora
anava a ferli companyia totes les estones
que li permetien ¢ls assaigs i les represen-
facions. Morta la mare, ella continud fent
la vida atzarosa i miserable de Ja Com-
panyia del seu pare, fins que el desti va
oférir-li una avinentesa propicia de revelar-se.

En

Un dels darrers retrats de la gran actriu

« Moglie ldeale»
f1892)
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Aixd s'escaigué a Verona. La
Companyia, refianf-se segurament
de Tinterés que pels veronesos ha-
vien de tenir la desventurada passio
dels dos amants de Verona que el
geni de Shakespeare immortalitzd,
anuncia una representacio de “Ro-
men i Julieta®. Aquell mateix dia,
perd, la primera actriu que havia de
representar el paper de Juliela cai-
gué malalta; la funcié sthavia de
suspendre latalment. Kl pobre Duse
i tota la Companyfa estaven desola-
dats. Aleshores Fleonora, que tenia
disset anys, oferi al seu pare subst-
tuir I'actriu malalta; I"home accepta
T'oferiment amb més resignacio que
entusiasme, i al vespre la novella
primera actriu sorti a fer el paper
sense ni un mal assaig previ, perd
amb el cor ple d'il-lusions i 'imagina-
cio poblada d'apassionades imatges.

De segur que el confacte dels
lloes que foren 'escenari real dels
tragics amors de Julieta, excita la
seva malaltissa sensibilitat. Es molt
possible que alguna vegada en travessar trista aquella deliciosa
plaga Dei Signori, avui tan mansa i sonora, i-aquella alira de
I'Erbe, vetusta i senyorivola, amb aquella font que degué presen-
ciar les baralles dels criats de les dues families rivals | en la qual
aval les marmanyeres veroneses posen a refrescar al volt del baci
wn bé de Déu d'apits | escaroles que enamora, s 1i apareguessin
nimbades d'un resplandor de poesia les dues figures dels amants
llegendaris, o que les veies sorgir de les aignes de I'Adigio, en la
dolcesa d'un crepuscle, quan el sol tot just inflama els cims dels
xiprers altissims del jardi Giusti, cinc vegades centenaris. Tanma-
teix, doncs, el desti no 1i podia oferir una obra i un escenari més
adequats per revelar el seu temperament. El piblic, recelds de
primer, escoltd, de seguida sorprés | entusiasmat, els accents len-
dres 1 penetrants de la nova Julieta i I'aclama,
anunciant I'aparicid d'on nou estel en el cel
de P'art, L'éxit fou tan ressonant que per fots
els teatres d'lthlia es popularitza un fruc esce-
nic que ¢lla fmagind per aquella representacit
i que consistia a sortir amb un bragat de ro-
ses, el perfum de les quals absorvia enfon.
zant-hi 1a cara, mentre cantava l'amor deses-
perat de Julieta, La Duse s’havia gastat els
magres estalvis que tenia arreconats per com-
prar aquelles HNors.

Després d'aquest primer trioml, ingressa a
la Companyia de Luigi Pezana, de la qual
aviat deixa de formar part per incompatibilitat
amb el director, que en una disputa va dirli
que deixés correr V'art perqué aquella menja
delicada no shavia fet per la seva boca. Passa
a la Companyia Bel'li-Blanes i, al cap de poc
temps, entrd de segona dama a la Companya
Dirago. La lortuna, després del primer éxit de
Verona, li havia girat Vesquena. El pitblic,
com miés elia s"h ava ies feia p 1
menys la comprenia, i el director amb prou
feines la tolerava. La seva situacid era tan
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trista com abans d'aquella represen-
tackd memorable. Finalmen!, pogué
entrar a la Companyia dels Floren-
tinl, a Napols, junt amb la gran ar-
tista Gilacinta Pezzana, amb la qual
oblingud un altre éxit surollds en ey
trena de “Teresa Raguim‘, de Zols.

Aquest trioml i proporciond una
bona contracta a la Companyla de
Cessari Rossi. Malalta la Pezzana,
que havia ingressat amb ella a la
Companyia, bagueé de sab irla en
la protagonmista de “La muller de
Clandi®, de Dumas fill, i aquesta obra
que lins aleshores havia estat rebuda
amb hostilital pel piblic italid, obtin-
Rué un éxit extraordinari, gracies a
Palortunada interpretacié de la Duse,

Per aquell temps la Sarah Ber-
nhard! fels una “tournée” per ltalia.
Les dues actrivs coincidiren a Tori; la
ftaliana va veure la Francesa | en restd
entuslasmada, perd no s'acobardi, |,
al cap de pocs dies, en ¢l mateix tea-
tre Carignano, es presentd amb “La
princesa de Bagdad”, de Dumas, li-
gura de la qual la Sarah Bernhardi
fein una de les seves més admirables
creacions. La prova resultda una vic-
toria espléndida i definitiva per la
Duse, | els que encara 1l regatejaven
els mérits, aquella nit es rendiren to-
talment. D'engd d'aguell moment, la
Duse va ésser Tidol de la multitud
i el seu pom esdevingué umiversal

Josep Schurmann, que fou 'empresari de les “tournées* mon-
dials de la gran artista, amb motiu de la seva mort, ha explicat
que |a veié representar “La muller de Claudi“ a Tori, on ana com
empresari Je la Sarah, i en resth talment meravellat que espon-
thnlament 1} proposa de fer un tomb artistic per Europa. Era pel
novembre de I'any 1881, El matelx empresari conta que 1a Duse,
en sentir la proposicié, se’l mird amb sincer estupor § 1 digué:

~ «0) us volen riure de mi o s enganyeu llastimosament, Jo

no soc sind una petita
artista italiana. A les-
tranger ningi no em
comprendria. Per im-
posarse a un pablic
que mo enten la llen-
Rgua que parlen, cal
ésser genial, 1 jo amb
prou lelnes si tine una
mica de talent. Deixen-
me que provi de per-
Jeccionar-me en ¢l men
arl, que estimo amb
passid, | no volguen
treure’'m del cami que
m'he assenyzlat. Més
tard, si triomfo, i quan
tindré plena confianca
en mi, ja en parlarem.»

La Dose segui cl
sen glorids cami amb
aquesta modéstia exem-
plar i amb tola la pas-
3id del seu cor generds-
A V'any 1894, finalment,

Veropa: El fardi Giosti

Els xiprers que es vewen en agquesra fotografia,
{pual que d'altres del mateix jardi, tenen més de
cinc cents anys. Flmés alt fa quaranta dos metres

Verona: La fomba de [ulieta

Segons la credncia popular, en aguesta tomba reposen els restes de la desgra-
ciada enamorada de Romen

acceptd les proposicions de Schuor-
mann { comenga les seves I
“tournées” per Eurcpa i Amé
duraren vult anys. Per Eleonora Duse,
el mén enter era la mateixa ciulat,
€l mateix leatre i el matelx piablic

Per tot arres fou igualment enco-
manadissa la seva emocio | per tot
arrey els ulls s'ompliren de llagrimes
en sentir la seva veu divinament tre-
molosa | la gent de tot el mon pa
els seus turments. Les obres de [
mas, de Sodermann, dThsen 3
Sardow, interpretades magistralment
per la Duse, sacsejaren | extremiren
les multituds més diverses | pre
duiren ingressos desconeguts fins
aleshores en Ja historia del teaire

A Vl'any 1897, rebé la consagracid
del piblic de Paris. La prova era dili
cil. Calia lluitar amb enorme sugges
tié que la Sarah Bernhard! exercia
damunt del pablic i de la critica pa-
risenca. L'éxit de 'eminent actriu fou
complet | pal i critics s'inclinaren
davant d'aquella dona que com a re-
curs suprem femia el de posar tot el
seu cor immens { lota la seva intuicid
meravellosa, a cada represenlacio.

De 1ot el que es publica en la
premsa Irancesa sobre la Duse, segu
rament que no ki ha res tan interessant
gom les pdgines que 1i dedica, ala “Re-
vue des deux mondes”,

El famds critic de

als

ati

sles Lemaitre

2 el que segiieix

sPerd ¢l que bi ha de més incontestable en la Duse és, em
sembla a mi, un singular poder de gricia, de dolcesa, de tendresa
Per atxd, la seva prufja de veritat, T'atencid amb que procura
d'evitar fins l'apariéncia d'artilici, ¢l sen realisme tan cenyit |
tan sincer, es transformen en poesia. Es un-encis dnic de
dona feta, molt apassionada, turmentada, malaltissa, neuras-
ténica, en la qual, malgrat tot, sobreviu una gracia jovenil |
Ingénua, gairebé de criatura, d'una estranya criatura.

jo la trobo bonica
Paltida amb una pal-li
desa opaca i una m
werdosa, el front s

sota les toles de cabells
negres, les celles ser
pentejants | uns bells
ulls clements, la boca
bastant separada del
nas, curf, Incorre i

vivag, una boca 1
aviat gran que petits
grea en el repds
increiblement mbbil |
“plastica™; no be
cap més comed
que jugni tant am
cara, ni que la fisono-

mia es sotmeti a un
nombre tan gran d'ex
pressions, tan diverses
i tan extremes. Es per
la cara, principalment
que la senyora Duse és
una artista extraordi
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naria. La seva exp 5 I &5 dal perd, quan les
dents, que les té molt boniques, hi apareixen de sobte, no és pas
1'esclat banal de les denticions de teatre encerclades de carmi; és
alguna cosa més-complicada i més secreta; el contrast enire la
claretat viva d'aquestes dents | 'esblaiment dels llavis i el bistre
de la seva cara sense pintar equival a aquelles delicades disso-
nancies que en musica, tol mguictant-les una mica, encanten les
orelles expertes. La veu és clara i fina, més fresca que la cara. Les
mans son magres i lleageres; la senyora Duse molt sovint fa el
gest de passar-se-les pel front i pels polsos. El pas segueix el rit-
me d'una llevgera clandicacié que ondula i lisca... El conjunt
déna la idea d'una remar-
cable maguina de sensa-
cions transiormades 1ot se-
guit en sentiments.

Un hom endevina una
criatura infinitament im-
pressionable i inguieta, dues
o tres vegades dona. qoe
den vibrar amb tol, potser
una mica a forl ia traves,
gairebé sempre amb una in-
tensitat desmesurada i mor-
bida, sempre perd, tambe,
amh admirable sinceritat. -

Parlant de 'interpretacid
de “La dama de les camé-
lies”, fa un seguit d'obser-
vacions interessantissimes,
tant respecte de |'obra, com
de linterprete. Vegeu-ho:

L'interpretacié que la
senyora Duse déna a “La
dama de les camélies” és
ben inesperada, si un hom
s'até al text complet, perd
tanmateix ¢s ben .Iﬂ‘fr?i‘
sanl. Ha oblidat totalment
que Margarida Gautier, és,
al capdavall, una dona, 1
una dona de plaer. Que la
senyora Duse, prescindeixi
de pintar-se i fins desdenyi
d'amagar els fils blancs
que els seus trenta cinc anys
han escampat en la seva es-
pessa cabellera negra és una brava decisit i vol dir; «Cal que se
m'estimi tal com soce, 1 aixd no ha de costar pas gaire d'adme-
tre-ho en molts papers, malgrat que els nostres ulls estiguin ave-
sats a veure les comediantes amb la cara pintada, i qoe la llum
devoradora de la bateria exigeixi en cerfa manera aquest artifici,
Perd “La dama de les camelies”, almenys durant els dos primers
actes, ¢s nna dona que sha de pintar professionalment. No fent
aixo, la senyora Duse creu gue s'acosta més a la verital, perd
precisa t amb aguest escripul viola la veritat del personatge.

I és que no sembla pas que concebeixi Margarida com ima
cortesana. Des dei comengament en fa una dolga i tendra enamo-
rada, a la qual déna 'aspecte, com ho diré?... d'una “grisetie® ex.
tremadament distingida i una mica prerafaelista, una “grisetie’
de Botticelll. Un hom no se l'imagina ni un sol instant rient de
dents enfora en els sopars de disbauxa; inflamant els homes, apli-
cant s¢ a devorar-los els diners, ni fenl cap daquelles coses pro.
pies del seu estat. Gairebé de seguida, sense previ combat, sense
malfiar-se, sense admiracid de sentir-se presa, i presa de quina
manera, dona el seu cor a Armand. Fins per aixd ha trobat un
Dell gest simbolic, un gest adorable d'oblacié religiosa, que Du-
mas segurament no havia sospitat. En un mot, juga els dos pri-
mers acles deliciosament, perd de la mateixa manera que jugaria

Retrat, signat, d'Eleonora Duse, de I'época que vingué
per primera vegada a Barcelona
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Julieta o Francesca da Rimini: com Julieta i com Francesca, no té
“professid™; és la Duse enamorade § heu-vos-ho agui tol.»

Aqui Lemaitre fa remarcar Ja dislocacid que la famosa obra
de Dumas ha patit en traduvir-se per formar part dels programes
de “tournée" de les grans actrius ilatines i fa les segients obser-
vacipns: «El sopar del primer acte i el baccara del quart som
duna bonhomia { d'una rapidesa d'opereta. La “gliestit de di-
ner, I'antiga venalitat de Margarida, és sumariament indicada,
solament ¢l justet perqué la fabula no estigui faltada absoluta-
ment de sentit. Es ben curios aixd. Ja sabeu, veritat? que si“La
dama de les camélies” en estrenar-se va semblar profundament
original, considerant-la com
una obra que marcava una
fita en 1a historia del teatre,
va ésser pel seu realisme,
per l'abundancia, fins ales-
hores desconeguds, de de-
talls familiars que classifi-
quen fa profagonista § pinten
el sen “ambient. Pero aixd
justament és ¢l que s'ha eli-
minat de la versid italiana i
cosmopolita. Observen que
T'obra, servida aixi, queda
buida de la seva sigificacit
moral perqué des del mo-
ment que se'ns permet d'obli
dar la condicio i Pofici de
Margarida, oblidem també
les raons que poden existir
per esgrimir contra d'ella
1'iti] prejudici social al qual
la pobra criatura és sacrifi-
cada i al qual ella mateixa
després se sacrifica. Tal com
estd ars, no és sino aven-
tura commovedora de dues
animes desventurades, sepa-
rades no s¢ sap ben bé per
qué, ni hom s'interessa gaire
per saber-ho; és una histd-
ria que, fet | fet, no es dis-
tingeix pas  essencialment
d'altres histories populars
d'amors desgraciats, dels de
Romeu i Julieta, dels de Pan
i Virginia. Per aixd, és possible que “La dama de les camélies*
se sobrevisqui, no com una obra que en 1835 “renovd" l'art dra-
matic, sind simplement com una bella complanta d'amor. L'obra,
en l"adaptacio italiana, es redueix als duos de la “Traviata®. Per
aixd es pot perdonar a la senyora Duse que representi el paper
de Margarida com li sembli, sense preocupar-se gaire de donar-
nos la imatge d'una cortesana del seg6n imperi que, tanmateix,
s'ha allunyat molt, perd molt de nosaltress

“La dama de les camélies® en son principl fou un drama
d'idees, nna obra de tésis. Qui ho diria? Avuoi per molts és només
una obra insuportablement sentimental | carrinclona. Qui sap si
d'aqui cinguanta anys passard una cosa per Uestil amb el teatre
'Ibsen, fill directe del de Dumas, encara que molis no sho pen-
sin, i avi del de Bernard Shaw. “Espectres”, no comen¢a de fro-
har-se en aquesta situacid, per ventura? Avni l'aspecte social i
agitador de I'obra d'Ibsen, ja no fa ni fred ni calor. Se'n salva la
part sentimental, ¢! dolor d'aquella pobra mare, aquella figura
commovedora que ha estat una de les dltimes illnsions de la
Duse, i I'Oswald ha quedat reduit a una figura per a “divos",
igual que la de Margarida Gautier.

El que fa pena és pensar que “La dama de les camélies® re-
mogué ¢l mon teatral deu anys abans de la creacid del nostre
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teatre catala i que ni per un sol moment els fundadors de la nostra
institucié pensessin que aquella obra, essencialment burgesa, que
en definitiva era una superacio del teatre burges d'Augier, pogués
incorporar-se a la nostra escena igual que shavia incorporat &
totes Jes cscenes del mon, fins a la japouesa. 5i s'hagués comen-
At per aqui, nostre teatre serla ben diferent del que €s ara. L'ab-
surda modéstia de’s nostres ascendents no concebia la interpretacio
d'aquelles obres cabdals sind en llengues estrangeres, sobretot
en ftalia. Per aixd molt
sovint es coneixien de-
formades i a través de
V'mierés d'ona interpre-
tactd genial, com les de
la Duse que a Barcelo-
na deixd un record in
esborrable. Aqui, com
a tot arren del mon, la
grin acirin, al costat
de les obres dels grans
autors que esqueien al
sen poderos tempera-
ment, va voler fer triom-
far les obres del sen
poeta i dond a congixer
¢l teatre de d"Annunzio,
quan el fambs poeta
estava de moda. Aixd
ha estat la tragidia de
I'excelsa artista que
per damunt de 1ot fou
una dona enamorada

La Duse, un dia tro-
bé el poeta que d: mica
en mica s'apoderad’ella
on cos i anfma. Els pd-
blics més aviat rebien
amb hostilitat que amb
aplaudiment les obres
del poetaitalia, que ella
volia imposar amb el
seu geni, perd que, tret
de la “Gioconda®, no l
va saber escriure un
paper que cncaixdés
completament amb les
meravelloses facultats de Vactriu. No obstant, malgrat 'acti-
tud dels piblics, I'amor creixent de Partista pel poeta li feun
eliminar gradualment tofes les altres obres del seu repertori.

Schurmann, diu que, tenint en compte la feixuga cirrega que
comportava ¢l negoci | els perills que significava aquesta funes-
ta preferéncia, s'oposd a la invasié dannunziana, fatal al negoci.
Tot fou indtil. Un dia la Duse I escrivi una carta admirable, dient-li:

«Segurament vés deven fenir rad, perd qué voleu fer-hi, si
estic tap enamorada? Entre ¢l cor i la rad, no tinc altre remei
sind triar. Doncs trio el cor i €l segoeixo.»

La Duse continud representant d'Annunzio gairebé exclusiva-
ment. Lentament, els milions guanyals durani les “tournées"
triomfals, es fongueren. Delicada de salut, 2 'any 1910, haguid
de retirar-se de I'escena.. Ara fa uns quatre anys, la necessitat la
tregué del seu retir i tornd al teatre per viore dignament la vellesa,

En aparéixer de bell now, a seixanta anys, tingué la suprema
coqueteria de presentar-se amb (ots els cabells blancs...

Darrerament s'ha dit que un noble italia ha anat s Londres amb

L'eminent trdgica en «Fraocesca da Rimim .+, de Gabrielle & Annonzio

Gelllaslormn,

tots els manuscrits dé*les obres de d'Annunzio per vendre'ls en
subbasta pablica. El poeta vol que ¢l producte total de la venda
es destini a erigir un monument a la Duse. Dioen que ja o'hi ban
olert dos cents mil dolars; perd el poeta, ambicios com sempre,
din que en vol més. Es possible que ella, amb la seva modistia
invencible, hagues preferit alguna cosa més adorablement intima
i molt més cordial que no pas un monument, que, tof perpetuant la
seva memoria, per ln manera com es lara, també perpetuard
la immensa, insaciable
vanitat del poeta

La Duse, nascuda
en 'esclat opulent de
la lhom § els colors de
les terres
ha mort a Pitisburg;
la sensibilitat multiple,
com els infinits reflexes
de les cristalleries de
Murano, de la gran ac-
trin, sha extingit a la
ciutat més infernal del
mdn, entre les fumeres
espesses de les fabri-
ques, els xiulets estri-
dents de les sirenes, la
pols del carbd i les ale-
nades roentes | mons-
truoses de les fargues;
Pittsburg, per V'estrépit
incessant dels marti
nets colossals | dels
engranalges innumera-
bles dels enginys, pel
soroll dels seus trens |
¢l hal espés i xardoros
que s'hi respira, és el
veritable regoe de Vul-
ca dels temps moderns.

La Duse ha aclucat
els vlls sota aguoell cel
opac i dens, pensani,
com hem indicat en co-
mengar, en ¢l cel clar
d'ltalia i amb Ia imatge
Irisada de FAdriatic que tan estimava. Un dia ella mateixa deja:
«Prefereixo I'Adriatic al Mediterrh. Les ones blaves i les veles blan-
ques d'aquest no es poden comparar amb V'esmeragda i les veles
latines vermelles, sangonoses com crepiisculs, Toles porfen unes
inscripcions commovedores: Al riforno, Per te. . El record de la
lar i ¢l de la que els espera no abandona mai els nostres marins
Han escrit aquests mots que els vinen del cor, al cor viu i palpi-
tant de llurs barques.»

Les seves despulles, transportades de Pittsburg a Napols, a
hores d'ara, després de pujar Ithlia amunt entre els honors | la
dolor de les cintats § pobles, ja reposen al cementiri d"Asolo
Durant el trajecte, politics, artistes, lterats, tothom, li ha rendit
una flor, un record o una orackd; I'0ltim tribut, perd, el que serh
etern, ara ja li tributa el seu mar estimat enviant-li la caricia
Nominosa del sen oreig,

venecianes,

Cances Carprviia
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A ciutat, il.'lhrltl es coneix pel: arl)res: Jirinls que I'll passa per

damunt i que hi deixa trossos de ln seva vesa, d'un verd tendre i lluent.
I\Cﬁhﬂt. Illil.lt.il.l troasos, que lloel.lclllﬂtlll anomenem hl“cs. som El.‘ fque,
en combinacié amb ¢l sol, fan aquell joc tan alrsrr de pampellugues en
les cares dels que hi passen per sota, § :lqm:" imquict r!np:jnl d'ombres
en la terra.

Al camp, la verdor de Labsil presenta setanta set canviants, Des
del fosquejant com una mar -.-u_gnri.-;nnnla fins a 1'En5emv com una espe-
ranga infantil, ol verd, en meravellosa competéneia de tonalitats, ho
esmalta tor. Sembla que hauria de |aJ;sar els ulls i & la cosa més
distreta d'imaginar.

f\-|ur.\n- apoteosi de V!.'r(inr, no pmlam-.n: introduir d'slira manera
en les persones, els. encomana el sen m]nivnlcul; una joia fresca, un
dali esponjat, una nova claror a la mirada, una abrivada de jovenesa
al cor. Per aixd les dones, que tenen el secret de i:{ sﬂlli]taa. COrres-
ponen -hgrl:lmru! ala generositat de 1ahsil, posant-s& a Huie el ]lro:‘Iisi
tem |:I:|(iul de la nuca i la gricia prcnn]arn dels bragos.

Cap altre mes, com Pabril, pot tenir-se ||eI més de la joventut.
Per disfrutar de tan alta categoria, l'abril, uliea la seva propia influgn-
cia, compla amb I‘.‘IlI_IHIIUl.i de les diades de més excaient patronatge per
al jovent.

Joventut vol dir ardidesa, ”u;lﬂ, ambicié de slﬁr'm. 1. no volen dir
aixd mateix el Jimnvnsr de rams i la sctmank santa i el dissabre de
P.uqun? Qllill millor cnmllem]i pn(lreu trobar d'una vida de jove que
la I-J{.Iignnl pnj:nlu 4 una muntanya, ni quin millor estimul que una
vibracié de plllllle.’, i Noress i Vemboleall d'sn ntivol de wictdria?

Per si encara agquestes festes, que acostumen a venir per l.n].-ril, no
fossin prou  per t'umasrar-lu mes dels joves, cap a les seves darreries
arriba també Samt Jordi, permu;ﬁ(au]ar de ln més noble joventut:
cavaller alliberador d'unn princesa, coronat de roses.

Pel jovent catala — que el volem brau i generds i triomfador —

tots els mesos Il.'l urien de ser el mes sI'aLr;I.

Bral.

ABRIL
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Fa un any que acompanyo la
noia a tot arrey, .. .\IIHI. al Rite
venim dos cops cada setmana..
Imagina si he suportat fox-trots,
shymnis, ragtimes |

Dancs, qui vuls que et diguii No

tangos.

m'acabo d'avesar als balls d'ura
Acuest
ment d'espatlles; aquest constant
relliscar els peus que sembla que no tenen forga per
algar-se de terra, no m'agrada, vaja, no m'agrada,
Eur, — Xit! No ho diguis en veu alta, Totes a
dames | cavallers que ens volten et menysprearien

interminable  arronga

profundament. Sén el punt dolg de la coreografia
E
edat i és probable que pensin exactament
Ew.
fet jurament de di
excepcional . per la boniquesa..

El

a. — Vols dirf Algunes tenen la meva

Potser pensen com tu, perd

ular-ho. Tu &ts una vi

. — Deixem-ho!

Eit, — ... excepcional per la
fidelitat que saps guardar a
totes les coses del teu temps.

Euip, — 1 quib hi tens a dirf

Soc.fidel al meu temps i, si alguna
vegada sento desig de ballar, no
és pas escoltant aquestes musique-
tes o'ara, si nd els valsos i les
polques de la meva dpoca... de la
nostra dpoca, per qué tu, balda-
ment hagis clavdicat davant el
one-step 1 el pericdw, també ets

del temps de la Exposicid, o

Eti.  També! Dea me'n guard

de negar-ho. | vist que entres amb tant coratge en

aquest terreny relliscés, vul demostrar-te que Line una
bona memdrin. Soc tres anys més vell que ..
Eria No me n'havia pas oblidat.
Eut. - Aleshores també deus recordar
aquell estiu en qui varem creure que ha-

I'un Valtre...

Ei
una

- nascut

per a

Euta. Aixd  ha estat

sempre opinif  teva,

exclusivament teva.

Ett. -~ Les aparences..
Ers Enganyen! la
prova va ésser aclaparadora,

em sembla. Lestiv segtent
al que tan tendenciosament
acabes de retreure, tu saps
prou bé el que va passar.
El ten prometatge

Eu Cert.

amb 'Edvard. Quina equivocacidl (Juina equivocacid
Errs. — | tu qui en saps?
Ew Només yui fixar-me en un punt. Si Uhaguessis

casat amb mi en Hoc de casarde amb I'Eduard, encara
tindries marit; mentre que ara fa cinc anys que ets vidua
Fua, — Cinc, Exacte. Veig que portes bé el compte.

Perd d'on treus que fora un aventatge la prorroga del

nostre matrimoni? Hauria estat un desastre; aleshores
com més curt millor.
(iricies!

Eria. — No entenc a qui treuen cap aguestes «<gri-

ciess. Per escursar el nostre suposat matrimoni no era
indispensable que

t‘,l[}l"!"’.‘if‘hnlh amorir tu]
podia apressar-me jo
Eis Perd

elemental galanteria

una
m'hauria obligat a
passar

davant

malrimo-
ni hauria
ancabat
maolt aviat
el teu es-
de

compli

Lo

lelicade-

ses. Fi co

nec

per

- 2

e C

Volst'hi

que si fossim casats no seuries al meu costal com araf

negut el meu marit | pels anys que ting jugar

Ev, Per quiz n

Erta. — Per quie estaries conversant al

Circol del Liceu o al Pirineu eagant isart

aixd, no fent sind hipdtesis decoroses i

esth molt bé tal com esth, cret-me,

Som massa vells per fer nous

experiments d'aclimatacié

. Eun. — Aixd  traduit, al
catald que ara & parla, o
dir: res a fer

- A No facis aquest
ssat tan fanebre! .. La meva
filla ve cap aqui. Girem
full... (Canviant de t6): Doncs,

si, aquets balls no em convenceran mai

CANLES SOLDEVILA
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LA CASA DE LA
SENYORETA
ISABEL LLORACH

—_—

A\ l- carrer de Muntaner, en el tros aristocratic que va de la Diagonal cap amunt, entre les esplendides
7. cases edificades i qué s'hi edifiquen i que el converteixen en una de les vies més distingides de la
ciutat nostra, hi ha la casa de la senyoreta Isabel Llorach, de la qual casa — inaugurant les informacions
d'aquest caricler — ens complavem a reproduir en aquestes phgines els aspectes més sobressortints.

Els amants de les construccions notables la coneixen. Basta amb dir, per explicar aquesta curiositat,
que vi ésser construida segons projecte d'un arquitecte tan illustre com el senyor Puig i Cadafalch.

Aixd pel que fa referéncia a I'aspecte artistic. Quant a l'aspecte social, la casa és, sens dubte, encara
més coneguda. Sovint, les crdniques de Societat de la premsa resenyen actes que es celebren als seus

Thetall del by
an brollade

ABRIL
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Aapeels pareial
e lleatraida

sumptuosos salons. Pol dir-se que n'és un tema predilecte, Reunions habituals de la vida de relacid, tes,
balls, festes a obsequi d'artistes eminents que passen per Barcelona... [Y'aquestes, recent és encara l'oferta a
la gentilissima i eminent actriu italiana Vera Vergani i als altres principals elements de la seva Companyia.

Demés, la senyoreta Isabel Llorach acostuma figurar en totes les Juntes que d'uns anys a aqu
banda s'han constituit a Barcelona per servir de patronatge a empreses de caricter artistic o benific.
Generositat que complz_‘la — no seria encara més propi dir que ennobleix? — una actuacié continuada i
rellevant com ben poques n'hi hagin entre nosaltres i que acredita una veritable aristocricia.

Amb rad, doncs, el nom de Llorach ocupa un dels primers llocs dins 'anomenat gran mén barceloni.

EA auenjador

Fois. J. K-
baea Llapis
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CANCO DAMETLLER
A Cit Coscorra

La flor xica dametller

1€ la fimestra tancada;

passa ¢l sol § tusta § din:

w Surt enfora, enamoradal —

La flor xica dametller

o8 frisa com uma amada;
les cortines de sati

desclon amb la md rosaqa.

Fel biaix del finestro

guaita tola agosarada;

— (win gralan tan ros i clar) —
1 obre ol wna revolada.

El col'lotge 1 el besar,

ot fou dins una abragada.
Ai, lamor del galan ros

1 e fa mivia gemada!

Vent &' hivern, gelds, ko vem,
atha fin rufolada.

Ai, wiiwia del vel partit

iile la trema exbulladal..

Jo;:r M.* Casas ve Murres

ABRIL



G elllasterra

FELIC ENYORAMENT

A Cararia Larvost

Felic mal cops Lenvorament que, un dia,
eridd al men cor: — Ei, alva els wifs al eel!
Cerques entre tenchres la melgia

i acaba d'apareixé’t un estec.

Oue sén per tu lotes les flors descloses

de ton pais a laive tebi § e,

s ¢l mou estel & prow claror ae roses

£ foc per fondre els murs més alls de nend—

Aixi digué. I quan la veu call,
mon cor, alpant efs ulls al eed, eridé:

— Listel novell, ol vosa sense esping,

ai, si algun dia jo el pogwés collir!
No em diries guin déu et fa luir? —
— Si — respongué —: la bella Cataring. —

Venrura Gassor
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berta de cimta

del mateiy fo
graarnit amb wn
vl e fantasia.
(Madel de Ia

casa Leais)

t capell de palla

1t amd wwe galid de wcivds dins del m

Tn:ouu Nt arreu els capells de primavers, els creadors

d'aquest elegant compl t de Tind arin leme-
nina, es troben, com és natural, al ple de la preparacid dels
capells per a la proxima temporada d'istiv.

Lina ben anomenada casa parisenca, la de Jane Blan-
foddel de la case Lewits chot, ha comengat de propugnar pel retorn als grans capells,
iniciant d"aquesta manera la guerra contra la petita «cloche .
Es posaran al seu costat les altres casesT

No hi ha duble que el capell d"ample format resulta
insubstituible per al gran vestir, com també resulta quasi
evident que el petit capell és ben a proposit per al trajo de
carrer i, sobretot, a causa de no tenir gairebé ales, molt cd-
mode per anar damunt d'abrics amb coll alt. Sembla, doncs,
que, en principi, podria arribar-se ficilment a un acord, dell-
mitant-se els camps d'una | altra forma.

Perd la temporada d'istin posa dos elements nous en
foc i tots dos favorables, a simple vista, al capell gran: el sol
i lz desaparicid dels colls dels vestits. Seran suficients per
restar partidaries al capell de compana, que amb tanta decisid
continoa e seu regnal?

aemwimentat amb broderies de o

en sigrnlar, de ragnetes

ala de

.f:u"lll maless

o i amd pell
d'estrag.
Vudelde la

casa

fodel we fa casa Marcie Warcie)
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Auwrds capell de
palla groga,
worejat de cinfa
de murd @ anmb
wn o« bonguets
de roses per
bell ornament,
(Model de la
casa Fose)

No' ens atrevim pas a contestar. La moda, cabaiment per
lia seva condicid d'arbitraria, acostuma sovint a fer triomfar
les solucions més inesperades. Per aixd, el millor consell per
donar a una elegant és que adopti aquella forma que més
s'adigui a la seva figura, o sigui, 1a que més 'afavoreixi,

Cal tenir sempre present que la missio de la moda és,
secundaria, 1 que, consegiientment, mai no hau de subjec
tar-se a ella els atractins personals, que, per contra
ella ha de servir aquells atractius.

Quant als elements que entren en la confeccid dels nous
capells, domina un criferi molt ample, admetent-se les combi-
nacions més di a base, principal de crin i de palla,
de tul i moré i scirés, i, més que de res, de flors, la varietal
i disposicid de les quals ofereix un camp il'limitat a la
fantasia.

Pel que fa al color, hi ha una preferéncia natural per als
colors clars, per als fons vius, que ritmen molt escaientment
amb les fortes tonalitats del paisatge, amb Ta verdor dels
arbres, amb la blancor alegre de les ferrasses dels grans
Casinos, amb l'or i el blau de les platges.

Capell de
palla, color
i are)al

i amb lor-

wament de

wcirés vir-
mell.

(Model de fa

Lasa

S Marcie)

Celastierras

Suniptnds capell de crin wegre, amb i cinta

e mord al voltant de la copa, wna altra

cont de sabi formant secharpes § amb bro-
deries de «cirés de diversos colors.

(Mocel de la casa Felixv)

Capell de palla, de color marrd, amb Pala tom-
bada  per amunt § guwarnit amb pell cheipes
(Model: Marcelle Roze)

179



No fa

cuplet, exphi

nt, amb 1a déria que sgembla inhevent al génere, his-

facid coneguda per I Ku-Klux-Klan,

Wiries picaresques de
a de referdéncia potser havia vist una

Lautor de la cong
fotografin per estil d'pqu

pertanyents a la { el qual sopar, a jutjar pels

credita pas 'austeritat

prediguen, per a determinats ord components dagues-

v Realment, semblen una collade des

s,

ta masoneria americ g

ns alimentss.

vonegot doble lema de «tranguillitat §

“n nguest cas,

rullats de viandes selectes - puguin fer pensar,

lux-Klan cada dia es va estenent | eixampln la se

infludnein, tan tica com es valgul, pero que

& sumn im-

mol s ¢ ideren com s en qliestions

portancia, Per noa % luny, fa uns dies es donava aquesta

segurctal @ prop pridxima elec de president dels

Estats Units. Veurem, perds, si U'anunci arriba a complir-se. No

o estrany que fos cosa dels mateixos de Vassociacid.

serla tamy

ABRIL

MISCEL-LANIA

La salut dels infants & la més- olta | més pura de les
preocupacions del mén civilitzat. Prow i massn que es [ se
tir arreu el problema de la natalitat, perqué no es procuri
conservar la vida dels futurs bomes, eoyoltant Ia seva fragi-
litat d’ara amb un seguit de mirnments de carfcter higidnic,

La vida de linfant — s'ha dit — vol, com les flors, aire

pur i sol, molt de sol. Aquesta regla fonamental de pueri-
cultura crea, principalment als grans nuclis ciutadans, amb
la vida de pis que els habitants hi menen, no pogques di
fi d'evitar-les en el que sigui possible,

# e desvetl]

cultats, Per aixd,

lees clutats més a

i
molt, perd no és ot Cueds la dificultat de por-
tar-los-hi i de pasejar-los-bi. Per la seva banda, 'sAdoption
per mitjd d'aguest
xe, en el quul poden passejar fins a deu crintures.

, de Leytonstone, ho ha resol

Heu's aqui un_grup dex-
cursionistes, emprant Papti-

fuissim sistema de locomocio
que és el camell, Pel que es
veu, les proeses dels tincs no
els han acabat de convincer.
No seria d'estranyar diuesta
preferéncia, si es tractés d'a-
travessar bells paisatges. Sota
aquest aspecte, | putomabil —
passant com una exhalac
no es pot pas dir que
faci certament  recomani

Comentaris apart, afquests

excursionistes integren la co-

missi

glo-nme-
fotografiads al moment
dlarribar & Bach-Agha, o la

rican,

vora de Priska, esper ser

rebuts pel cop alarb, El seu

ohjec era presenciat fes

festes anyals que es celeliren

a aquell gran oasi de
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ESTRANGERA ®

A Anglaterra, fa pujadi al poder del partis teeballista ha
prodift; com era d'esperar, nombrosos electes, algon d ells
ben insospitat. Un daguets ha estat certament
eni refe

doxa

im a lioluéncia exercida damunt |

al partit
popular per ln vida de cortesanin, Bl que sdn les coses!
Per la seva condicié de mullers o

filles deln pelitic
entrats a les sumitats del peder, no pogqucs

mes | dami-
selles shan trobat ja o estan & punt de trobarse en el
moment tan eaperat com femat dhaver-se de presentar s

la Cort. Més J'una vegada sha parlst de los instruccions

diem.ne democritiques donades per la reina Maria, amb «f

|nll|l~'-h|l. bien d'acord amb cls corrents d'ara, e desencar-
carar en el possible certes prictiques palatines. Aixi i tot,
te
ho, la senyora Vandyck ha o

s d'una d'sguelles dames ¢ 0o 8 ha envait

Amb el fi d'aconseguir

a Finchley Road uniy scadémia de prictijues cortesanes,

Es sabods ls discrecit i
Vadaptacid als corrents de &
I'tpoca dels actuals monar- -
#od. Sdn gent del
sou kemps, que acorden amb
el ritme del pais, sabent que
Ia seva forga es fonamenta,
precisament, en aquell acord

(jues ang

Aijucst comportament
no cls priva, sind al contra;

de presentar-se de tant en
riadal-

tant amb Ly magnificd
tres époques. Hi afegivem i
tol que tal prerrogative &

tan

o', una radde la sova for-
ca, El decorativisme & atri-
hut essencial en la reialesa

En la fotografia  adjunta
apareix la carrossa dels sobi-
rans anglesos, que surten del
St Janies palace a passejar
per la clutat de Londres, se-
guits 'una brillant comitiva,

if per Minfluéncia de les benemérites «<Socke

tores d'animals | plantess, sigui pel que as éx que tan

les plantes com el animals cada dia sdn més respectats
cstimats, [Nt res
Pel ou

ons inleressen, és

fa als

L assegurar
i

lenvejable confort de les cases sen

sort que moltes | 1 ales

AT

n de la m

firs n'hi B i arriben & @

i

ific panted. Paris | Gavl, entre alires, en son testimonis,

Len dues gossetes del tpu guills, tan vives | sim|

que aparcixon en aquesta fe afin, pretanyen a

afortun

Crainsfort, no yolyg

In que acabiem d"esmentar, La sc

b fou aixi que formaren thmbe pa

y la Himitochs de o deixar

b tot | Ia mixima simpati,

Amb unes quantes dots

haguessin, les «Societals protectores




o recorde amb el foll eatusiasme del
trionf definitin. Fou la primera rosa
de la llarga garlanda que dolgament
ha lligat les nostres animes en amis-
tat espiritual i eterna, oh adorada
desconeguda. Fou tot just publicada
en la «Illustracié Catalana» una de

mes pobres fantasies d'adolescent. Un capvespre rifol

d'octubre oprimia mon esperil amb lofa la (ristesa tar-
doral. Les fulles seques, arrencades de les branques per
un vent furids, s'estremien violentment pels espais, s'arro-
cegaven pel fang i, arremolinades, desaparexien, com
empeses, per un vertig persecutori. Una pluja fina, gla-
gada, imperceptible, punxava els vidres del meun balcd,
com si mil enemics invisibles volguessin violentar la
meva biblioteca per abufetejar-me. Les poques persones
que transitaven pel carrer, fixa la vista en terra, per
por de mullar-se els pens, semblaven condemnats a no

poder jamai contemplar el cel. Era una hora de descone-
guda malenconia, de suprema enyoranga, d'aplanament
que gravitava sobre mon cor tragicament espantat.
1, amb tot, aquella hora negra no fou altra cosa que les
exageracions de fosquedat amb qué els escendgrafs pre-
paren la major brillantor de l'apoteosi.. El carter, entre

altres plecs indiferents, em Miurd el vostre primer bitllet

stic

perfumat,

\v'g'g{'h!l encara i el

prem—r—

L

contemplaré tota
ma vida, com se
mira la primera
corona de llorer
rebuda de mans
femenines. El re-
corden, ma bella
desconeguda? En
ell evocaven a
Lord Byron, en

'ombra d'un desmai que reflectia en les aigues blavoses
sa verda caballera. Jo vos vaig veure, amb ma imagina-
ci6 febrosa, abandonada sobre el prat, contemplant, a
través de la lectura de mon idil'li, tot un poema d'amor.

Vos veia vestida de blanc, una diadema de roses te em-

PROSISTES CATALANS

HORA ROMANTICA

ABRIL

presonava l'opuléncia d'or de vostra trena i el sol, tamigat
pel ramatge, projectava sobre vostre cos wvirginal una
misteriosa penombra d'ondina. La revista havia caigut de
vostres mans, com una fulla del llibre de vostra vida i els
ocells componien, amb sordina, l'acompanyament a vos
tra romanga sense paraules. Vos ho vui confessar tot
en aquesta bella
hora de confidén-
cia. El meu pri-
mer impuls, pobre
orat desvanescut!
fou rectificar da-
vant | espill el
desordre de mos
cabells i, con-
templant-me Ilar-
gament , menys-
prear la humani-
tat. Perdo!

Per nostra cor-
respondéncia posterior, més que per vosire primer escrit,
m'he assabentat que séu romantica — romantica dis-
creta—1i no seré jo qui rompi l'encis de vostre encan-
tament. Vos martiritza trepitjar els camins per on fa son
pelegrinatge la majoria dels mortals; no vos agrillonen
els fantasiosos capricis de la moda; somrieu als buits
discursos dels parlamentaris; no son compresa per un
sol dels qui habitualment vos acompanyen; aspireu a un
ideal, confosament difuminat per vostra fantasia en aque-
lles eternes nits d'insomni que circumden vostres ulls
d'ombres misterioses; haven sigut victima d'una passié
no compartida i la dolorosa prova de la vulgaritat de
l'objecte de vostre amor gairebé ha secat la deu de
tot afecte. Vos sentiy, a wstones, religiosa fanatica i
atea; invoquen a Déu i a Llucifer; creien en bruixes, en
fades, en satirs, en sirenes i en herdics semi-déus i vos
burleu de la mitologia; exalten la Justicia i els criminals
passionals; acaroneu mil voltes l'idea del suicidi com un
bell gest per caure en la eterna pau i vos espanien les
inguretats del més enlla; vos sentiu nina innocent, tota
ingenuitat, i vella torturada prematurament pels desen-
ganys; vos aixequen, en ales de vostra imaginacio, a les



regions més pures de la llum per amagar-vos tot seguit
en les runes on s'ajoquen les aus de nil; sou harmonia i
i desacord; foc 1 glag; claretat i ombra; infern i cel; angel
i diable; felicitat i desesperacid; odi i amor.

Quina edat teniu, la meva bella aimia desconeguda?
No voldria jamai endevinar-la. Per mi teniu I'eternitat
daquelles cales a t entre acantilats

mister

feréstecs que, una volta contemplades, perduren gravades
en nostra memoria amb xifres d'inesborrable melangia i
I'instant d'aquella flor que, sense voluntat, trepitgem en la
muntanya; per mi heu viscut més que’l sol, lluminaria del
mon, i menys que I'bomil cuca de llum, oscillant fanatet
dels jardins abandonats; sou la eternitat d'un desig no
satisfet i la fraccio d'instant del plaer suprem;la llarga
remembranga d'una hora trista ila visid instantania d'un
ideal que un cop ratlla el cel de nostra vida com un estel
volador en nit d'estin.

Podeu ser verge o casada, mare o xorca, jove o vella,
perd mo tenin familia. La prosa que la injusticia social ha
senyalat a vostre sexe en la llar és indigna de vostra espi-
ritualitat. Sou una visié shakespeariana en el més abs-
condit d'una bosciria sagrada. Vos esten eternament
seguda davant un clavicordi, amb una sonata de Chopin
tot just comengada, i un pitger de violetes premsant un
llibre de George Sand que es destaca en la llum d'una
finestra de la Cartoixa de Valldemosa. Uns tapissos amb
¢glogues virgilianes empallien els murs de vostra celda
i unes figurines de biscuit ballen cerimoniosament un
minuet en vostre étager, mentres un ilebrer anglés, amb
posa elegantissima, filosofa satisfet a vostres plantes.

Sou erudita, adorada desconeguda, més que pels [li-
bres, pel vostre fi sentit d'eleccid, perd entre aquells no
vos haveu acontentat amb el Zorrilla, ni amb el Duc de
Rivas, ni amb I'Espronceda, encara que dels mateixos
conegueu el «Don Juany, ¢l «Don Alvaros i «El Diablo
Mundos; vos sabeun de cor a Goethe, Chateaubriand, a
Lamartine, a Schiller, a Victor Hugo, a Mussel, i a cent

&elesterra.

d'altres. Escolliu de cada un ¢l més romantic i aixequen
amb vostra fantasia brillant aquells castells encantats de
la costa brava, on, de-
saliant les ones, vos vé
a cantar serenates el
dolg trobraire qui, de
terres llunyanes, des-
conegudes, ha vingut
atret per la fama de
vostra formosor Hs
d'aquell arsenal d'ima-
pinacions extraordina-
ries d'onbrollen aquelis
parcs silenciosos, ban-
yats de llum de creptis-
cle que velluta sos par-
terres coronats d'esta-
tues gregues, mig tro-
cejades per les curses
desenfrenades de ca-
valcates de Walkiries.
Entre les planes d'aquells poemes, heu endevinat el soli-
tari cementiri de vostres illusions, mig amagades perl'eura
i ombrejades per llargues corrues de Xxiprers que, com
sentinelles encaputxats de dol, els fan gnardia d'honor.

No séu vos de les desgraciades que, després d'una
indigestid. de lectures estipides, es dediquen al vinagre
per esblaimar-se i al te per aprimar-se i a la cocaina o al
opi per sommiar despertes, mentre decideixen la posa,
I'habit ila metzina amb qué aparat { deixaran sa
imitil existéncia. Sou una dona indefinida de les que Déu
colloca en ¢l mén per confusié dels homes que tenen la

mania psicoldgica.

Qui sou, doncs, bella dama desconeguda? Com vos
dieu? On viviu? No m'importa esbrinar-ho. Per mi sou
quelcom espiritual que sura damunt les miséries de la
ferra, sou i sercu sempre la llum que en un capvespre
tristissim de tardor anima mon esperit amb una esperanga
en l'esdevenidor, sou i sereu la visié gloriosa d'una dona
emocionada per 1a lectura d'una fantasia autumnal, con-
cebuda per mi en plena joventut.

Cartes peE Fowruny

1l tustracions de Joan a'ivor)
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I 'OBETURA de In tomba de Tut-an-Ka.

“ men influf, com és sabut, de manera
ben poderosa damunt el gustos dels nos-
tres darrers tomps, Art, mobles, indamen-
tiria, els petits § fitils objectes, tot and so-
o anguella ex-

metent-se, daprop o de T

tranya infludncia. Ni la sposes se n'alliberd.

Sospesos, Ara , els treballs de

Falludida oberturs, socils repercassic no
ha crssat del tob, s bona prova la tenim
en la fotografia central d'aqocsta plgina,
en Is qual es presents una altra gentil i co-
nepoda actria de la «Paramounts, Betty
won, uint un elegant trajo egipei,
aria @

b el que sens dubfe enan

un Farad, si tornaven, Tan bé Nl escan.

Va, finalment un model de pijama, pre-
sental per la casn Panl Poiret, de Paris,

De I un quant temps, el pijama Hdita
bravament per imposar-se. TE ana pila de

raons per aconsepuir-ho. La comoditat, un

innegable alre d'intimitat, § sobretol, la

forga de la seva alisda que éa la moda
Perd, aiximateix, #'alleguen una altra pila
de rmons en contrn, Cue el pijama resulta
propens a fer esvalr la thnoe polsina del
pudor, que atorgs una mena d'aire confo-
sionari i que Heva Uenciy de la feminitat ..

Anem a dir que agues! encis
va teninl en moltes dones ene-
ajor, la moda de portar

la de fumar, In de tallar-se

0 altra cosa que
batalles lliurades per arribar-hi.
i ja deixant de
handa el cas particular del pijama

Francament

—no sabem compendre com pot
trobar partidiries Iabsurda déria
e masculinitear-se. En bona hora
que es reconeguin & ln dona tots
els drets que per la seva capaci-
tat li corresponguin, perd conser-
vant la"seva exquisids condicid.
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FESTES DE PRIMAVERA

LES BARCELONINES A LES
CARRERES DE CAVALLS

Fots, Athid Marin
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NESTOR LOPEZ O L'HOMNE-HOSCA

Divendres Sant, al migdia, va donar-se un singular espectacle a la nostra ciu-
fat, en plena plaga de Catalunya. El grimpador portugués Nestor Loper,
conegut, per la seva agilital, per «'home-moscas, va enfilar-se, per la fatxads,
fins a la cipula de la casa que s'acaba de consiruir a l'esmentada plaga i que
fa xamfra amb el portal de I'Angel. Presencid I'espectacle una gran gernacio.

Elr guanyadors

Raltb) F A HONTCADA
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ANATOLE M. HORERA
FRAN U E 1 GaLictid
Vot. Munuel For., Emnest

Franga, la terra glorificadora dels
seus homes, acaba de celebrar, amb
l'esplendor que la caracteritza, la
data de complir vuitanta anys un
dels seus escriplors més eminents,
Anatole France. Amb aguest motiu,
s'ha reproduit profusament el sen
retralis’han publicat centenars d'ar-
ticles lloant la llarga labor del gran
literat i historiador, no falant-hi

per bé que fessin les salvetats de-
gudes, a causa de la ideologia
1t querrana de I'h iat

ni les publicacions de dreta. Nou bell
exemple d'unanimitat patriotica.

Istinl... Al conjur de
aguest mot concis,
mateix que a tra-
viés d'upa ampla
balconada, apareix
de seguida davant
nosire, en naturalis-
sima concrecid de
desig, una clara vi-
£i6 de mar, una ser-
pentejant  visid  de
riu. | una ialtra es
completen — espe-
clalment i per impe-
ri d'aquell propi de-
sig — amb dues de
les seves més temp-
tadores ofertes: el
poder-hi tripular
una balandra; el
poder-hi matar les
hores de calor, liu-
rats, sofa un ombriu
refrigerant, a la pa-
cient tasca depescar
amb canya.

L'alt poeta d'«Hores lluminoses

ocupa el lloc d'honor de la nostra
actualitat literaria: d'una banda do-
nd a la «Lliga Regionalistas una
molt interessant conferéncia demos-
trant «L'absurditat dels dubtes sobre
la personalitat de Shakespeares, i, de
Paltra, ha estat elegit president del
«P. E. N. Club» de Catalunya, dele-
gacio del de Londres que acaba de
fundar-se amb els millors averanys
i en la qual pot dir-se que figur
tots els escriptors nostrats. Cal es-
perar que aquesta fundacio arribara
a tenir veritable trascendéncia.

Espléndidament ex-
pressades queden
una i altra en a-
quests dos boixos
d'En Canyellas. Al-
gunma vegada hem
reproduil altres ex-
cel'lents produc-
cions d'aquest dis-
tingit artista, pro-
duccions que, com
les d'ara, tenien per
objecte servir de
marca a l'establi-
ment per a vend
de capells que el
senyor Prats té al
carrer de Fernando.
Una manera tan be-
la i simbolica d'o-
terir gineres, per bé
que selectes, d'us
corrent, mereix tota
la nostra simpatia.
Per forca han de ser
de primera.

da



ELS ESPECTACLES

AHRIL

El lapse de temps
que correspon al nos.
tre comentari ha estat
realment, pel que fa
als espectacles, una
tongada d'una inten-
sitat i d'una varietat
ben remarcables. Ja
¢s tradicional que la
temporada escinica
de primavera resulti
la més brillant de
totes, a Barcelona

El Liceu ens ha
ofert la delicia supre-
ma dels <Ballets rus-
actuant-hi la
Companyia que diri-
geix Serge Diaghilew,
|."espectacle és popu-
lar—amh la populari-
tat que pot tenir un espectacle a preus elevats—entre
ilires. No ens cal, per tant, fer altra cosa gue deixar
nsignada aguesta nova manifestacié d’art ben singular,
obting com sempre, el favor del pablic selecte.
1 la repetici6 de ballets altres vegades aplaudits, com

incep Igors, «Cleopatras i aquella meravella de

», els ballarins russos ens donaren a conki
altres, tres produccions molt importants: «E
tricornis,—escenificacit de la novel'la d'Alarcon <El som-
brero de tres picoss, feta per En Mar-
¢ Sierra, amb masica d'En Falla
vestuari d'En Picasso-—d'al-
a i rigquissima d'ironia
s»—un d'ells, la llegen
1t Jordif,—estilitzats amb una
amb una ingenuitat vera-
adores, i «Pulcinellas,
1i del geni de Strawins!

s08s,

MERCE SERUS

mentment

now testir

El Harcelona, entre les seves habi-
tuals ripides presentacions de Com-
panyies castellanes, ens ha brin
Iavinentesa de poder fer coneixenga

TEATRE CATALA ROMEA

COMPANYIA DIRIGIDA
PEL DRAMATUNG
JOSEF POUS 1 PAGES

Obres nacionals i estrangeres

Espectacles per a infants

Darrera desena de maig:

Balls romantics rusos

Kot Aredas

PRUDENCI BERTRANA

personal amb U'autor-
actor francks Jean
Sarment. Sarment s
un autor molt dis-
cutit i sovint atacat de
manera molt forta per
la critica parisenca.
Aixd ja wol dir que
en el seu teatre hi ha
d'haver alguna cosa.
Aquesta cosa, sens
dubte, no & encara
una fruita benmadura,
no passa encara deser
una llum vacillant;
perd va prenent una
forma personal, ésa
dir, diferent deles que
s¢'ns acostumen a ofe-
rir. Posats a haver de
senyalar com ala més
2 de les seves obres, ens decantariem per «Pe-
cheur d'ombress, d'una sensibilitat i d'una vilua més que
estimables. Aiximateix el seu art d'actor es fa aplaudir.

El Romea, darrera d'incessants temptatives, ha trobat,
cap a la f dela temporada, «l'obras. Aquests obra és
«l.a dona netas, comidia, en tres actes, de Prudenci
Bertrana. A I'endemd de I'estrena, els critics, amb la ma-
xima unanimitat que la professié comporta, en feren
I'elogi i el pablic I'ha subratllat largament acudint | sor-
tint del teatre amb sincer entusiasme.
La comtdia s'ho mereix, Es una obra
personal, ben vista, i encara més ben
dialogada. L'eminent escriptor que és
En Bertrana s'hi palesa constantment;
I'humor campeja en totes les escenes;
i del comencar a lacabar se n'exhala
un aire de cosa sana, fresca, viscuda.
En fi, que el piblic s'hi troba bé, i ja
sabem que aquest és el secret de
I'txit. Per més sort, «La dona netas
ha pogut comptar amb una intirprete
dnica: I'Emilia Baré, tan compene-

AMALIA WISAURA

TEATRE ELDORADO

VARIETRS

TEMPORADA DE
CADA DIA, TARDA T NIT,

VARTATSH

PHOGRAMES

BELEOTES 1

*

El millor quadro d'atraccions

La Srﬂllll T eminent artista

LA GOYA
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MAURICE CHEFALIER JEAN SARMENT

trada amb el personatge que, si no sabem per quins set sous deixa ente-
s'hagués abusat del mot, diriem que lar el seu antic esplendor i apareix
en fa una veritable ¢reacid. Saludem actualment com abandonat—s'anima
amb tota la simpatia i amb els millors auspicis I'entrada  epissbpicament amb les funcions de la simpitica Compa-
edefinitivas d'En Bertrana al teatre, tot prometent-nos-en  nyia argentina Rivera-de Rosas. El cartell, com acostuma
per la nostra escena bells i positius beneficis. Aixi sigui. a passar amb els aplecs de comediants que corren man,

Al mateix Romea, tres representa ns—eLes ailes  varid gairebé cada dia, alternant les produccions euro-
brisséess, «Tendresses i «Charly»—a cirrec de la Com- pees amb les americanes, nateix el treball dels co-
panyia francesa de 'eminent actriu Jeanne Provost. L'an-  mediants oferia aquella cohesi6 que caracteritza les

d [FAPORITA

tic teatre del carrer de
I'Hospital no es canga de
demostrar que, tot mante-
nint-se teatre ecatalis, és el
mis ceuropeus dels nostres
teatres. Felicitem-nos-en,

L art frévol continua te-
nint ¢l seulloc d'honor a
Eldorado. Una darrera 1'al-
tra, hi van passant les co-
blejadores consagrades rei-
teradament pel pablic, I,
amb les coblejadores, les
dansarines | els éx i
els illusionistes...
ment hi han triomfat de
manera especial les tres
germanes que porlen la de-
nominacié de =Las Favori-
tas», la personalissima ma-
quietista Amalia d'lsaura i
la gentil i popular Merck
Ser6s. L'actuacié a Eldora-
do de 'artista parisenc Mau-
rice Chevalier fou aprecia-
da degudament i celebrada
des d'un principi. Darrera
de tan assenyalades actua-
cions, I'Empresa d'aquest
teatre compta amb una re-
aparici6 que era ben espe-
rada pel seu piiblic, la d'una
coblejadora tan coneguda
com aplaudida: La Goya.

El Novetats — que no

JEANNE PROF

OST

actuacions que porten
un cert temps de durada.

El Tivoli ha canviat, sin6
de ginere, de Company
L'eminent tenor catali Emi-
li Vendrell i el veterd i po-
pularissim bariton, també
pé nostre, Emili Sagi-
Barba en s6n els puntals,
No cal dir amb quina satis-
faccié per part del piblic.

El desgraciat incendi de
'escenari del Principal |
traslladat la revista que s'hi
havia d'estrenar al Goya.
Es una lastima. Totes les
coses volen el seu moment
seu ambient. Un canvi
de genere tan sobtat i, so-
bretot, tan oposat, no pot
portar, a la llarga, cap pro-
fit a una sal: tacles

Esmentem, finalment, la
obertura d'un altre cinerdu
el nom de Reina Victdri
€5 situat al carrer de Va-
lencia, entre els de Clar
Lltria. El local, construit
expresament, resulta es-
1 i és decorat amb so-
brietat i bon gu~l Decidi-
dament, Barcel fa ciu-
tat dels cinemes, Potserala
dreta de I mple hi
feia falta una sala distingida,

d'espe
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Dx. LLUIS DE MARCH MALATO
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CALCATS SIMON

GRAN FABRICA

Saldo al detall a preus baratissims - Mostres, calcats amb petits defectes, etc.
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SANATORI PER A DIABETICS
CARRER DE NEGREVERNIS (BONANOVA) - BARCELONA - TELEE. 6346 G.

Situst en un dels indrets més agradosas i el mén sk dels voltants de Burcelona, prop de estacid de ln
Bananova del carril de Sarrid i dels tramvies del carrer Muntaner, n.5% 58 i 59, parada del carrer Coptrnic

Cuina de l“tlglm, laboratori d'analisi, personal especialitzat.
Tractament dietéctic de la diabetes : Tractament per I'Insulina
Dircctor: Dr. R. CARRASCO FORMIGUERA
Antic sTeachingFellows (membre docent) de la Havard Medical Schoal de Boston (Estats Units d'América)

CONSULTORN: HORES DE CONSULTA:
PROVENGA, 326, BARCILONA - TELEFON 2329 6. DIMARTS, DLJOUS | DISSAPTE, DE ONZE A DOS QUARTS DE DFES

Tient al Sanatori com al ww consallor partivalar, ol De. Carvasce Formiguera tracta exelusivament Habilica.
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Muntaner, 53 (extee Dipuracid 1 Consert pe Cent) - Tectron 2390 A.

~ VIDUA DE W. GUARRO
FABRICA DE PAPER DE TINA - Fundada en el segle XVIII

Proveidora del paper segellat de  de barba. Paper ofici. — Pa-  Cartrolines de colors. — Car-
les Reptbliques Argentina, Xile, per per a edicions. — Paper trolines de fil per a cartes. —
Peri i Uruguay. — Paper de tela, — Paper especial per.a  Targes. — Carnets. — So-

fil de totes menes Paper dibuix. — Cartrolines. — bres. — Estotxeria, etc, etc
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Qui no desitja ésser elegant?

La casa de la goma li ofereix ocasio d'esser-ho
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FAIXES TRICOT GOMA TOT SEDA: 25 PTES.

NO DEIXI DE VISITAR-LA, QUE HI TROBARA ELS DARRERS MODELS MUNDIALS

PER UNS DIES: faixes tricot tot goma a 111 13 ptes.
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POPULAR

ECONOMAT DE BARCELONA

ESTABLIMENT MODEL EN TOTA CLASSE DE QUEVIURES
CARNISSERIA - PEIXETERIA - ULTRAMARINS
ERUITES - VERDURES 1 COMESTIBLES

RAMBLA DE CATALUNYA, 8 - TELEFONS 1555 - 179 G.

ESTEVA I COMP. EN CTA.

"N A N O.S

Passeig de Gracia, n.® 18

BARCELONA

La colleccié més se-

lecta i econdomica




Afaiti,s Ligiénicament

Afaiti s de pressa

Afairis bé

COI’II?

Usantla PASTA NIX

S'afaitard ripidament, agradabl

-3

ment, pecfectament.

No Ii queclar:‘n la cara irritada, no
hi sentich eremor o irritacié després
d'afaitar-se. -
Eliminara el sabé, la brotxa, els
potets i tots els altres objectes tan
exposats a cultivar microbis.

Demanant-ho en perlumeries, Jmslll\-

ries, etc., al preu l{e s'5o poisctes mla.
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